Unterklassen-Ausstattung

Subclass parts
Composition des sous-classes
Composicion de las subclases
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' Die Liste enthélt nur Ndhwerk-

zeuge und Apparate.

) This list contains sewing parts

and attachments only.

Beim Umbau in eine andere
Unterkiasse oder Ausfuhrung
sind auch noch Maschinen-
teile erforderlich. Geben Sie
also bei Bestellungen die
genaue Bezeichnung der vor-
handenen und der gewiinsch-
ten Ausfihrung bekannt.

Ti,= AusiGhrung angeben
indicate modet
Préciser 1a version
Indiquese el tipe

Mahmuster eginsenden
Sup.mut sewing sampie
Joindva dchantillgns de couture

An mmetor

i

When converting to another
subclass or version, machine
parts are also necessary.
When ordering please there-
fore indicate exactly the
existing version and the one
required.

) Cette liste ne contient que

les organes de couture et les
guides. En cas de transfor-
mation en une sous-classe
ou variante différente, il faut
utiliser aussi certaines piéces
de machine supplementaires.
En cas de commande, priére
de toujours indiquer par con-
séquent les variantes dis-
ponibles et souhaitées.

= Nadelabstand
= Needle gauge
= Ecartement des aiguilles
= Distangia entre agujas

[{ = Bandbreile angeben
=~ State tape width
= Indiguer largeur de bande
= Indiquese anchura de la cinta

1) Esta lista séle contiene ele
mentos de costura y apara
Siempre que haya que trar
formar la maquina en otro
tipo o subclase, se necesit
ran también piezas de ma-
quina, por 10 que deberd
indicarse en los pedidos ¢
tipo exacte de que se disp
y &l deseado.
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= je nach Nadelabstand dndert sich die Form

3

{z. B. beim Stotischieber die Anzahl
der Zahnreihen)

= Gerlain design features change accarding
to the needie gauge (e. 9. the number

of taath rows on the feed dogl

= La torme st fonction de I'écartement

des aiguilles {par ex. le nombre des
rangees de dents de la griffe).

~ La forma varia de acuerdo con la distancia

entre agujas(p. e. 8l nimero de hilaras

e dientes en el transportador)

[[07Z] - Nadelabstand bei Bestellung angeben

= State needle gauge on order

= Indiquer écarterment des aiguilles

a la commande

= Indiquese la distancia entre agujas
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